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RESUMO

O nosso projeto tem como objetivo de contribuir com a insercéo, na sociedade,
de pessoas com deficiéncia auditiva. Desta forma, foi proposto e desenvolvimento de
um dicionario web de Libras que forneca informacdes que auxiliem os usuérios surdos
ou ainda, aqueles que ndo possuem dominio sobre a tematica. Para o
desenvolvimento deste projeto, realizou-se pesquisas sobre a area em questao, a fim
de evidenciar os principais aspectos e fatores relevantes de modo a fomentar o
desenvolvimento do dicionario web de libras que venha a suprir as necessidades
desse publico alvo. O resultado do nosso projeto € um website responsavel por
apresentar informacfes com base as pesquisas feitas pelos usuarios, onde
possibilitara uma resposta completa da palavra pesquisada, e que sera de extrema
importancia para os usudrios comunicar-se com os deficientes auditivos, o dicionario
fornece como resultados: nome do sinal, assunto, imagem, a configuragéo de mao ao
se executar o sinal, o sinal em video, conceito e exemplo. Por fim, esperamos que
esse projeto possa contribuir como um agente facilitador para uma boa comunicacgao

entre seus usuarios.

Palavras-chaves: Dicionario, comunicac¢ao, inclusao, deficiéncia auditiva.



ABSTRACT

Our project aims to contribute to the insertion of hearing impaired people in society. In
this way, it was proposed and developed a Libras web dictionary that provides
information that helps deaf users or even those who have no knowledge of the subject.
For the development of this project, research was carried out on the area in question,
in order to highlight the main aspects and relevant factors in order to promote the
development of the web pound dictionary that will meet the needs of this target
audience. The result of our project is a website responsible for presenting information
based on searches made by users, where it will enable a complete answer to the
searched word, and which will be extremely important for users to communicate with
the hearing impaired, the dictionary provides as results: signal name, subject, image,
hand configuration when executing the signal, the video signal, concept and example.
Finally, we hope that this project can contribute as a facilitating agent for good

communication between its users.

Keywords: Dictionary, communication, inclusion, hearing impairment.
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1 INTRODUCAO

O nosso projeto tem como area de interesse a deficiéncia auditiva. Segundo
uma pesquisa levantada pelo IBGE em 2017, cerca de 9,7 milhdes de brasileiros
possuem deficiéncia auditiva, o que representa 5,1 % da populacdo do pais. A Libras,
Lingua Brasileira de Sinais, ao contrario do que muitos pensam, é uma lingua e possui
uma estrutura gramatical prépria, ultrapassa as ideias daqueles que acreditam ser
apenas gestos ou mimicas, como uma maneira de comunicacdo entre os surdos.
Considera-se a Libras uma lingua por possuir corretamente 0s niveis linguisticos
fonologico, morfologicos, sintatico e semantico, e o que vai diferenciar essa lingua das
demais é a sua modalidade visual-espacial, pois, 0 que denominamos de palavra na

lingua oral-auditiva, na Libras € denominado por sinais.

A Lingua de Sinais ndo é universal, visto que cada pais possui a sua prépria
lingua, 0 mesmo ocorre na Lingua de Sinais, h& variacdes de acordo com cada lugar.
O que acontece € que a cultura local provém muito nos resultados da lingua, e as
expressodes sdo influenciadas pelo regionalismo, o que vai justificd-la ainda mais como
lingua. Além disso, existe ainda uma dificuldade relacionada a baixa disponibilidade
de materiais didaticos voltados a tradu¢do (AMARO, 2017). Uma conquista que foi de
extrema importancia para a comunidade surda foi a aprovacéo da lei n® 10.436, que
marca ndo s6 o reconhecimento da Libras como a lingua de sinais oficial no Brasil,
mas também o inicio da conquista de direitos por parte dessa populacéo, beneficiando
a inclusdo destes na sociedade. A auséncia de conhecimento sobre a Libras faz com
gue os pais ndo a utilizem na comunicacdo com os seus filhos surdos, embora tal
linguagem possua grande influéncia no desenvolvimento social e, com isso, na

relagcéo do individuo na sociedade.

1.1. OBJETIVO GERAL

O objetivo geral deste trabalho € o desenvolvimento de um dicionario web de
Libras que possa facilitar a comunicagcdo com pessoas surdas, pois essa comunicagao
ainda é restrita na maior parte da sociedade. Existem, inclusive, pessoas que nao
sabem como lidar com sujeitos surdos, acarretando em problemas, por exemplo no
mercado de trabalho onde pessoas que falam esse idioma podem ser prejudicadas,

ISSO porque o ouvinte ndo sabe comunicar-se de maneira correta com essa pessoa.
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Portanto, essa ferramenta busca favorecer uma melhor comunicagao entre esses dois
publicos, tornando Libras o meio de comunicacdo mais eficiente para esta

convivéncia.

1.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

Visando alcancar os objetivos deste trabalho, seguindo esta ordem de

objetivos:

e Analisar o tema escolhido e sua importancia para a inclusdo e uso do publico
em geral;

e Analisamos ferramentas de inclusdo que utilizam a Libras e suas aplicacdes
para a inclusdo de usuarios;

e Reunimos com um profissional interprete de Libras, para iniciarmos os estudos

da lingua e tirarmos duvidas;

e Idealizamos um esquema de funcionamento para o projeto, com base em um
dicionario em Libras, em que as palavras pesquisadas serdo retornadas com
seu significado na lingua de sinais e uma imagem ilustrativa;

e Construimos o prototipo do site, com um layout de pesquisa simples constando
somente de uma barra para a pesquisa, atribuimos as fun¢des de comunicacgao
com um servidor para que se pode cumprir sua funcdo de apresentar
informacdes sobre as palavras fornecidas pelo o usuéario em Libras e devidos

exemplos.

2 Lingua brasileiras de sinais (Libras)

A lingua brasileira de sinais (Libras) é a lingua gestual usada pela maioria dos
surdos dos centros urbanos brasileiros e reconhecida pela Lei N° 10.436 de 24 de
abril de 2002. E derivado tanto de uma lingua de sinais autdctone quanto da lingua
gestual francesa; por isso, é semelhante a outras linguas de sinais da Europa e da
Ameérica. A Libra ndo é a simples gestualizacdo da lingua portuguesa, e sim uma
lingua a parte, como comprova o fato de que em Portugal usa se uma lingua de sinais

diferentes, a lingua gestual portuguesa (LGP).
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“Essa linguagem é considerada uma lingua natural, uma vez que surgiu
espontaneamente através de interacdes entre pessoas, e permite a expressao de
qualquer conceito-descritivo [...] Distingue-se da linguagem oral pela utilizagdo de um
meio ou canal visual-espacial e nao oral auditivo usando o espaco e suas dimensoes”.

(Cechinel, Lenita,2005)

A linguagem de Libras tem todos os niveis linguisticos: fonologico, morfologico,
sintdtico, semantico e possui uma estrutura gramatical prépria, visando a
transparéncia da linguagem e tornando seu entendimento mais facil. Vale salientar
qgue Libras ndo é uma linguagem universal, pois € usada no Brasil em comunidades
surdas.

"A Libras é dotada de uma gramatica constituida a partir de elementos
constitutivos das palavras ou itens lexicais e de um léxico que se estruturam a
partir de mecanismos fonolégicos, morfoldgicos, sintaticos e seméanticos que
apresentam também especificidades, mas seguem tambem principios basicos
gerais. E dotada também de componentes pragmaticos convencionais
codificados no léxico e nas estruturas da Libras e de principios pragmaticos
gue permitem a geracdo de implicitos sentidos metaféricos, ironias e outros
significados néo literais. A Libras é a lingua utilizada pelos surdos que vivem

em cidades do Brasil onde existem comunidades surdas, portanto ndo é uma
lingua universal."

Ferreira-Brito (1998, p 23)

E sabido que todos os paises possuem sua propria lingua de sinais, no Brasil,

temos a Libras que possui véarias peculiaridades da lingua portuguesa. A Libras € uma
lingua de modalidade espaco-visual ou gestual-visual.

"As linguas de sinais apresentam-se numa modalidade diferente das linguas

orais-auditivas; sdo linguas espaco-visuais, ou seja, a realizacdo dessas

linguas ndo é estabelecida através do canal oral-auditivo, mas através da visao
e da utilizacéo do espago”.

Quadros (1998, p. 64)
A Libras ganhou status de lingua porque € composta por niveis linguisticos: o
fonologico, o morfolégico, o sintatico e o semantico. Ao contrario do que muitos
acreditam, a Libras ndo é uma linguagem, e sim uma lingua, pois é falada por um
povo, possui regras, estruturas, sintaxe, semantica e pragmatica proprias e bem
definidas. Ja a linguagem é o mecanismo usado para transmitir nossas ideias e pode
ser tanto de forma verbal quanto ndo verbal.
“A lingua é a descrigcao das regras de um sistema de comunicacao, ou seja, 0

idioma utilizado por um grupo de pessoas, que evolui rapidamente sob a
influéncia desse grupo, pela agédo dos dialetos e de outras linguas. A lingua é
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descrita pelos linguistas, que formalizam as estruturas dos meios de
comunicacao (fala), as regras dos sistemas significantes na sua natureza
(vocabulario) e na sua disposicao (sintaxe).”

Lafon (1989)

Para muitas pessoas que nao possuem o0 conhecimento sobre a lingua

brasileira de sinais, pensam que essa lingua é so falada através de mimicas e gestos

com as maos, porém, essa lingua é mais ampla e possui sua propria gramética e

vocabulario, tornando assim, o problema para a comunicacdo entre o deficiente
auditivo e ouvinte.

“A comunicacdo da pessoa surda é feita, basicamente, por sinais. A

imagem que usualmente se tem da pessoa surda é gesticulando, usando a

linguagem das maos; porém, algumas correntes educacionais desencorajam o

uso da linguagem de sinais, por acreditarem que o0 seu uso dificulta a
comunicacao entre a pessoa surda e as pessoas ouvintes”.

Gregory (1995)

2.1 Plataformas digitais para deficientes auditivos

E notério que os deficientes auditivos ainda sofrem bastante com sua
deficiéncia, principalmente em meio a sociedade que esta cada vez mais conectada a
internet, porém com 0s avanc¢os tecnoldgicos, atualmente existem plataformas que
disponibilizam facil acesso ao publico surdo e contribuem para a sua inclusao na

sociedade.

“E-mail, textos e mensagens instantaneas, todos facilitaram em muito

minhas interagdes com as pessoas que escutam”

- Don Grushkin, professor de estudos sobre surdos da California State

University, Sacramento.

Pessoas surdas podem ter mais liberdade e autonomia no dia a dia com um
servi¢o de videoconferéncia, que passou a ser oferecido em Londrina em outubro do
ano passado pela Viavel Brasil. Por meio de um aparelho com camera em formato de
tablet, chamado de VPad, ele pode ligar para o servigo, e um intérprete intermedia a
conversa com quem ele deseja falar aparecendo por videoconferéncia. O contrario
também acontece: quando um ouvinte quer falar com um surdo, ele liga para o servi¢o

e o intérprete intermedia o dialogo.
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Com os avancgos tecnologicos, as ferramentas para a comunicagdo tornam
cada vez mais fécil, principalmente para a comunidade surda onde foi de extrema
importancia a criacdo de plataformas que venham facilitar sua comunicacédo, a
empresa Viavel Brasil possui uma plataforma digital chamada Vpad que ajuda
bastante quem tem a deficiéncia auditiva, tanto no mercado de trabalho quanto na

inclusdo social.

2.2 Ainclusao dos deficientes auditivos nas escolas

A inclusao esté ligada ao direito do surdo em possuir oportunidades diante da
sociedade, enfatizando que apesar do sujeito surdo ter limitagdes, ndo condiz dizer
gue ele precise ser visto ou ajudado como uma pessoa enferma ou a titulo de pena, e

sim compreendé-lo como uma pessoa que tem dificuldades como qualquer outra.

O papel fundamental da educacao é proporcionar o acesso ao conhecimento e
o desenvolvimento de suas competéncias, como qualquer outro cidaddo. Para que as
acOes dos profissionais de educacao se desenvolvam, a escola deve adequar seus
componentes curriculares de uma maneira que possa contribuir na formacao destes

individuos como agentes sociais.

Tendo em vistas que todos que estdo inclusos na sociedade tem 0s mesmos
direitos perante a lei, as escolas tém que ter acessibilidade para qualquer tipo de

deficiéncia, a inclusdo é muito importante para a formacéo de um individuo.

Escola inclusiva é aquela que garante a qualidade de ensino
educacional a cada um de seus alunos, reconhecendo e respeitando a
diversidade e respondendo a cada um de acordo com suas
potencialidades e necessidades. Assim, uma escola somente podera
ser considerada inclusiva quando estiver organizada para favorecer a
cada aluno, independentemente de etnia, sexo, idade, deficiéncia,
condi¢do social ou qualquer outra situacdo. Um ensino significativo é
aguele que garante 0 acesso ao conjunto sistematizado de
conhecimentos como recursos a serem mobilizados. ”

Segundo Aranha (2004, p.65)
E importante ressaltar que as pessoas que trabalham com a educacéo
inclusiva ndo devem ser consideradas super-heréis ou até mesmo responsavel pelo
rendimento do estudante com deficiéncia. Novos estudos sobre este tema devem

ser elaborados com o intuito de ir a campo e criar um espaco de escuta para ambas
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as partes envolvidas, pessoas com deficiéncia e os que trabalham com a incluséao e
desta forma desenvolver propostas que possam lidar com as questées emocionais e

psicolégicas suscitadas pelo tema.

O acolhimento de todas as criangas nas escolas é o principio fundamental que
orienta a Declarac&o de Salamanca (1994). E preciso a instituicdo acolher de maneira
prazerosa e valorize as potencialidades de cada aprendiz, acreditando que todos séo

capazes de aprender. Segundo este instrumento de relevancia internacional.

A escola € um lugar onde as criangas devem adquirir conhecimentos e
aprender a conviver com pessoas diferentes, deste modo, € muito importante que haja
empatia para 0s ensinar que mesmo que uma pessoa possua deficiéncia ela tem os
mesmo direitos e possibilidades que uma pessoa que néo tem deficiéncia.

“As escolas devem ser o espago em condi¢cdes de assegurar a todas as
criangas a possibilidade de aprender juntas, independentemente de quaisquer
dificuldades ou peculiaridades que possam diferenciad-las. Nao importa se

essas singularidades sdo de natureza fisica, intelectual, social, emocional,
linguistica, ou decorrem de qualquer outro fator. ”

(Salamanca,1994)
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3 DESENVOLVIMENTO

Iniciamos a construcéo do dicionario, utilizando a linguagem HTML, e o design
com CSS, depois utilizamos a linguagem de programacdo PHP de interacdo com
servidores. O Sublime Text 3, € um software de edicdo de texto que interpreta muitas
linguagens de programacao e no nosso projeto utilizamos para programar realizando
assim a criacdo do codigo, para efeitos e desenvolvimento e teste foi instalado e
utiizado o xampp, também ele nos ajudou na hospedagem do Web site. Como
localhost, seguidamente comegamos a utilizar o MySQL Workbench para a criacéo do
banco de dados, nele é armazenado os homes em libras e seus exemplos. Foram
implementadas informa¢des como nome do sinal, assunto, imagem, a forma da mao
ao se executar o sinal, sinal em video, conceito e exemplo do alfabeto manual,
utilizado na Libras, usando a linguagem de SQL para realizar consultas e retornar ao
site os resultados para a resposta da traducdo, uma vez desenvolvido e testado o site

foi implantado em um servidor web.

3.1 METODOLOGIAS

O presente trabalho tem como objetivo a construcdo de um dicionério de Libras
Web para inclusdo e melhor comunicacdo de pessoas que possuem a deficiéncia
auditiva. As atividades realizadas para a construcdo desta plataforma foram
essenciais para sua funcionalidade, as pesquisas direcionadas ao tema tanto a
linguagem de sinais como seus diversos usos como o dicionario de Libras e o VPad,
artigos cientificos sobre a inclusdo de Libras, além de reunides com um profissional
interprete de Libras. Para a partir dai comecamos o processo de construcdo do

dicionario web.

Requisitos funcionais do sistema:

e Pesquisar a palavra no banco de dados.
e Retorna os resultados.
e Caso a palavra ndo conste no banco o sistema devera armazena-la como

sugestao.
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Requisitos nao-funcionais do sistema:

Armazenar a variavel da palavra, para comparar no banco.

e As palavras que ndao constem no banco devem ser inseridas no banco de
sugestoes.

¢ Armazenar no banco o caminho para as midias, para otimizar o processo.

e Retornar as variaveis dos campos de nome, assunto, imagem, a palavra em Libras,

um video demonstrando a Libra.

e Recuperar os campos que sao referentes as midias como fotos e videos.

No primeiro encontro: Nos reunimos com 0 nosso Orientador Jomar Ferreira e
apresentamos a ideia de criar a plataforma digital chamada LB TRANSLATE e
discutimos como seria desenvolvida, quais as limitacdes para seu desenvolvimento e

dentre outros pontos.

No segundo encontro: Apresentamos o protétipo do site para o orientador, e
apresentamos como o site iria funcionar, também discutimos como seria desenvolvido

cada parte do projeto e suas principais vertentes.

No terceiro encontro: Tivemos uma reunido com o orientador e o coorientador que
nos propuseram a ideia de construir um dicionario de libras (inicialmente o projeto era
um tradutor de libras) visto que seria mais atrativo e mais aprimorado ja que agora a
plataforma forneceria como resultados: nome do sinal, assunto, imagem, a

configuracdo de mao ao se executar o sinal, sinal em video, conceito e exemplo.

No quarto encontro: Apos as reunides, a partir das informagdes obtidas comecamos
a idealizacéo do design do site, com uma barra de pesquisa simples, que retornasse
Nno mesmo site em um campo abaixo os resultados referentes a palavra. Conectamos
o sistema do site a framework’s de decoracao (materialize) e otimizacao de codigos

(codeigniter).

No quinto encontro: Foi uma correcéo do relatério, onde o orientador leu e sugeriu

algumas modificagBes e aprimoramento em alguns pontos especificos.



Imagem 1- P4gina inicial.
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Sobre

Este & um projeto curricular institucional, sem fins lucrativos, que

2 a melhor comunicagao com deficientes auditivos.

20 LbTranslate

Imagem 2- Pesquisa "abacate”.
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Sobre

Este & um projeto curricular institucional fins lucrativos, que
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Imagem 3-Resultados “abacate”.

LbTranslate

1
Nome Assunto Imagem Config Mo Video Conceito Exemplo E)‘(_:: : >
a  Vocé VOCE

Co rel, tes I
; m i gostade GOSTAR
Abacate  Fruta It W cor n

m  abacate ABACATE
com LEITE
leite?  JUNTO?

Sobre

Este 6 um projeto curricular institucional, sem fins lucrativos, que

visa a melhor comunicagdo com deficientes auditivos.

200 | hTranclata

O design do site esta desse modelo, um exemplo presente no site é a palavra abacate que
mostra informagBes como nome, assunto, imagem, a palavra em Libras, um video
demonstrando a Libra, o conceito da palavra, um exemplo de frase com a palavra, e um
exemplo em libras.

4 RESULTADOS ALCANCADOS/ESPERADOS E DISCUSSOES

Este trabalho apresenta a concepcao e desenvolvimento de um dicionario de
Libras Web que possibilitara a comunicacao entre os surdos. Essa ferramenta podera
ser utilizada por qualquer pessoa que queira comunicar-se com uma pessoa deficiente
auditiva. Dentre as principais contribui¢cdes alcancadas com o desenvolvimento deste,
destacam-se: a questdo da incluséo social e a melhoria da comunicagcdo com essas
pessoas na nossa sociedade. Inicialmente focou-se no design do site, para que fosse
simples e otimizado, com uma organizacdo leve e confortavel para o usuério, que

fosse de facil acesso e cumprisse fielmente suas fungdes comunicativas.
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5 CONCLUSOES

O desenvolvimento do projeto em questdo possibilitou uma analise de como
podemos contribuir com a inclusdo de pessoas surdas em meio a sociedade e facilitar
sua comunicagcdo com 0s ouvintes. Durante esse estudo notou-se que as pessoas
surdas sofrem com algumas limitagcdes, dentre elas, observou-se o preconceito que
existe na sociedade com pessoas que possuem a deficiéncia auditiva, ha muita coisa
para ser feito, ainda, pois a inclusdo daqueles que possuem a deficiéncia auditiva é
de extrema importancia para esse publico. Porém, com pesquisas em relacdo ao tema

abordado, foi possivel alcancar de forma satisfatoria os objetivos deste trabalho.

Foram realizadas pesquisas de outras plataformas que possui a mesma tematica
do nosso projeto e como se da a sua funcionalidade, e também de que maneira o
nosso projeto seria diferente dos demais, encontros com o orientador € com 0 NOSSO
coorientador que € profissional intérprete de Libras e nos orientou em quais palavras
usar ao se referi aos surdos, e também com alguns professores da area de informatica

que nos ajudaram na criacdo do dicionario.
5.1 TRABALHOS FUTUROS

Embora o presente trabalho tenha resultado em um sistema funcional e que as
principais funcionalidades propostas tenham sido implementadas, por questdes de
tempo, ha recursos/funcionalidades que podem agregar valor a ferramenta, os quais,

sugere-se a realizacdes futuras, como:

e Disponibilizar o site para a rede;

e Apresentar 0 nosso material para instituicGes de ensino e para empresas;

e Tornéa-lo acessivel para qualquer publico;

e Agregar com outras ferramentas que utlizam Libras como forma de

comunicacao;
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